
 

Roller Sports Canada Pan Am Games Selection 
Competition- Schedule 

Roller Sports Canada Selection Pour les Jeux Pan Ams- Cédule 

400-meter track at Colonel Samuel Smith Park (Father 
Redmond School) 

Anneau 400-mètres a Colonel Samuel Smith Park (Ecole Father 
Redmond) 

Please note race management and officials may need to 
adjust the competition schedule, especially in the event 
of, and in anticipation of inclement weather (rain). 

S'il vous plaît notez que la direction de course et les officiels 
peuvent avoir besoin d’ ajuster l' horaire de la compétition, 
surtout en cas de, et en prévision des intempéries (pluie) 

May 29th 2015- 5pm to 9pm- Open practice 29 mai 2015- 17h-21h- Piste ouverte pour pratique 

May 30th 2015 30 mai 2015 

7:45am- Check in for numbers, waiver, Open warm up 
8:42am- Women to the start, no more warm-ups 
8:45am- Women’s 200-meter time trials- final 
9:07am- Men to the start, no more warm-ups 
9:10am- Men’s 200-meter time trials- final 
9:42am- Women to the start, no more warm-ups 
9:45am- Women’s 500-meter sprints- semis 
9:57am- Men to the start, no more warm-ups 
10am- Men’s 500-meter sprints- semis 
10:07am- Women to the start, no more warm-ups 
10:10am- Women’s 500-meter sprints- finals B and A 
10:17am- Men to the start, no more warm-ups 
10:20am- Men’s 500-meter sprints- finals B and A 
10:56am- Women to the start, no more warm-ups 
11am- Women’s 10km points- final 
11:26am- Men to the start, no more warm-ups 
11:30am- Men’s 10km points- final 

7h45- Enregistrement pour dossars, Echauffement 
8h42- Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
8h45- Femmes- 200-mètres contre la montre - finale 
9h07-  Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
9h10-  Hommes 200-mètres contre la montre- finale 
9h42-  Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
9h45- Femmes 500-mètres- demi finales 
9h57- Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
10h  Hommes 500-mètres- demi finales 
10h07- Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
10h10- Femmes 500-mètres- finales B et A 
10h17- Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
10h20-  Hommes 500-mètres - finales B et A 
10h56- Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
11h Femmes 10km a points- finale 
11:h26- Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
11h30-  Hommes 10km a points- finale 

May 31st 2015 31 mai 2015 

8am- Check in for numbers, pins, waiver, Open warm up 
8:57am- Men to the start, no more warm-ups 
9am- Men’s 200-meter time trials- final 
9:17am- Women to the start, no more warm-ups 
9:20am- Women’s 200-meter time trials- final 
11:42am- Men to the start, no more warm-ups 
11:45am- Men’s 500-meter sprints- semis 
11:57am- Women to the start, no more warm-ups 
12pm- Women’s 500-meter sprints- semis 
12:37pm- Men to the start, no more warm-ups 
12:40pm- Men’s 500-meter sprints- finals B and A 
12:57pm- Women to the start, no more warm-ups 
1pm- Women’s 500-meter sprints- finals B and A 
1:56pm-  Men to the start, no more warm-ups 
2pm- Men’s 10km points- final 
2:26pm- Women to the start, no more warm-ups 
2:30pm- Women’s 10km points- final 
2:55pm-  Awards - Introduction of Pan Am Team. 

8h- Echauffements 
8h57- Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
9h-  Hommes 200-mètres contre la montre - finale 
9h17- Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
9h20-  Femmes 200-mètres contre la montre - finale 
11h42- Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
11h45-  Hommes 500-mètres- demi finales 
11h57- Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
12h-  Femmes 500-mètres- demi finales 
12h37- Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
12h40-  Hommes 500-mètres- finales B et A 
12h57- Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
13h-  Femmes 500-mètres- finales B et A 
1h56-  Hommes a la ligne de départ, fin des échauffements 
14h- Hommes 10km a points- finale 
2h26- Femmes a la ligne de départ, fin des échauffements 
14h30-  10km a points- finale 
14h55- Présentations- Introduction de l’équipe Pan Am.  

June 1st 2015 1ier juin 2015 

5pm to 9pm- Track reserved for rain day, Schedule TBA if 
rain day required 

5pm to 9pm- La piste est réservée en cas qu’il pleut le 30 et/ ou 
31 mai. La cédule sera ajustée et plublié + annoncée. 


